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RÉINVENTER
votre été

Été
Summer - Zomer





Bienvenue à la Sambuy,
ce petit coin de paradis
avec sa vue imprenable
sur le Mont-Blanc
et le Lac d'Annecy.

REPENSER
vos vacances

Welcome to La Sambuy, this little
corner of paradise with its breath
taking view of Mont Blanc and Lake
Annecy.

Welkom in La Sambuy, een stukje
paradijs met een adembenemend
uitzicht op de Mont Blanc en het
meer van Annecy.



A

B

Télésiège
Chairlift

VTT
Mountain biking

Luge 4 saisons
4 Seasons sledge

Tubby Jump
Tubby Jump

Snow Tubing
Snowtubing

Tir à la carabine
Laser rifle shooting

Restauration
Restaurants

Point d’accueil
Information point

Salle hors-sacs
Picnic room

Toilettes
Toilets

Balades
Family walks

Parking gratuit
Free parking

Navette gratuite
Free shuttle

Kiosque photo
Photo point

Bottom of the resort - Onderaan het oordBas de station
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Chairlift - De Stoeltjeslift

Rejoignez facilement la Combe de la Sambuy à
1850m d’altitude et son panorama à 360° sur le
lac d’Annecy et le Mont-Blanc.

Découvrez ce site grâce aux sentiers balisés
(dont un botanique), aux panneaux d’interpréta-
tion du paysage et aux tables d’orientation.

Notre guide accompagnateur vous propose aussi
des balades commentées !

REVENIR
à l’essentiel

Télésiège

Livrets découverte enfants et sentier
botanique disponibles aux caisses de la station.
Children's discovery booklets and botanical trail available

at the resort ticket office

Ontdekkingsboekjes voor kinderen en een botanische
wandelroute zijn verkrijgbaar aan de kassa

van het oord.



Use the chairlift to easily reach the Combe de la Sambuy
at an altitude of 1850m and its 360° panorama of Lake
Annecy and Mont Blanc. 

Discover this site thanks to signposted paths (including a
botanical one), landscape interpretation panels and orien-
tation tables. Our guide also offers a 30 minutes walk!

Met de stoeltjeslift bereikt u moeiteloos de Combe de la
Sambuy op een hoogte van 1850 m met een 360° pano-
rama op het meer van Annecy en de Mont Blanc.

Ontdek de omgeving met behulp van gemarkeerde paden
(waaronder één botanische), oriëntatietafels en panelen
met landschappelijke uitleg.
Onze gids biedt wandelingen van 30 minuten aan!

9h-17h30 (dernier Aller/Retour 17h)

               Aller Simple      Aller-Retour      Saison

Adulte    7€                  9€                  50€
Enfant    5,50€            7,50€             45€



Accessible aux familles !

Au sommet du télésiège, un chalet d’accueil vous
donne la possibilité de louer du matériel afin de pro-
fiter de la Via Ferrata (niveau peu difficile). 

Un rocher d’escalade (niveau facile) accessible au
sommet vous permet aussi de vous initier à cette
pratique.

Location des équipements de protection individuels
possible uniquement pour les personnes pesant
entre  40 et 120 kg.

REPOUSSER
ses limites

Fiches Topo gratuites disponibles
aux caisses de la station.

Free topographic booklet available at the resort's
ticket office.

Gratis topografische boekjes zijn verkrijgbaar bij
de kassa van het oord.

Via Ferrata
Rock ClimbingVia Ferrata / Mur d’Escalade



Family-friendly! At the top of the chairlift, a reception chalet
gives you the opportunity to rent climbing equipment in order
to enjoy the Via Ferrata (not very difficult level). 

There is also a rock-climbing area (easy level) at the top where
you can try your hand at this sport. Personal protective equip-
ment is only available for hire for people weighing between
40 and 120 kg.

Geschikt voor gezinnen! Bovenaan de stoeltjeslift kunt u bij
een informatie chalet klimmateriaal huren om de Via Ferrata
(weinig moeilijk) te beklauteren.

Er is ook een klimrots (beginners niveau) waar u deze sport
kunt uitproberen. Individuele veiligheidsuitrusting te huur voor
personen met een gewicht tussen 40 en 120 kg.

Location du matériel (Adulte-Enfant)

Casque      Longes         Harnais         Pack complet

5€            5€              5€     12€

Pack Via-Ferrata
Adulte        Enfant

20€          18€
* Les équipements de protection individuels loués par la station sont garantis
entre 40 et 120 kg. Le télésiège vous permet d’accéder plus rapidement au
sommet pour la pratique de ces activités.

1 Télésiège AR + Location du pack
complet

Site d’escalade
Climbing site - Klim site

En accès libre et gratuit, environ 5 mi-
nutes de marche depuis le sommet du
télésiège. Le secteur débutant comprend
5 voies faciles. Casques et baudriers
louables à la station.
Attention pas de location de cordes, dé-
gaines, descendeurs ou mousquetons.

Free access, about 5 minutes’ walk from the top of the
chair lift. The beginner sector includes 5 easy routes. Hel-
mets and harnesses can be hired at the resort. Attention!
No rental of ropes, quickdraws, descenders or carabiners.

Gratis toegang, ongeveer
5 minuten lopen van de
top van de stoeltjeslift. De
beginnerssector bevat 5
makkelijke parcours. Hel-
men en harnassen kun-
nen in het resort worden
gehuurd. Let op! Geen
verhuur van touwen,
quickdraws, afdaalappa-
raten of karabiners.  



Randonnées accompagnées par un guide label-
lisé Parc des Bauges au sommet du télésiège.

Les lundis, mardis, jeudis, vendredis et dimanches,
à 10h et à 14h, des randonnées accompagnées de
2 heures sont proposées par notre guide.

Accessibles à tous, elles vous permettront de
découvrir tous les secrets de La Sambuy

REDÉCOUVRIR
les plaisirs simples

Fiches Topo gratuites disponibles
aux caisses de la station.

Discovery booklets are available
at the ticket office.

Ontdekkingsboekjes zijn beschikbaar
aan de kassa.

Échappée Nature
Adultes      Enfants

14€          12€
1 télésiège Aller/Retour + 1 balade accompagnée avec guide

Guided hikes - Begeleide WandelingRandonnées



Randonnées libres
Independent hikes
Individuele wandelingen
La Combe de La Sambuy vous offre plusieurs
itinéraires de randonnées, tous avec leurs sin-
gularités. Un plan des randonnées vous sera
offert en caisse.
The Combe de La Sambuy offers you several itineraries of hikes,
all with their own particularities. A map of the hikes will be of-
fered to you at the cash desk.

De Combe de La Sambuy biedt verschillende wandelroutes, elk
met hun eigen bijzonderheden. Een kaart van deze routes zal u
bij de kassa worden aangeboden.

 

Guided hikes from the top of the chairlift. 
On Mondays, Tuesdays, Thursdays, Fridays and Sundays, at
10am and 2pm, accompanied walks of 2 hours are offered by
our guide. Accessible to all, they will allow you to discover all
the secrets of La Sambuy. 
This package includes a return ticket on the chairlift and a half-
day guided tour: Monday, Tuesday, Thursday and Friday from
10 am to 2 pm.

Begeleide wandelingen vanaf de top van de stoeltjeslift. 
Op maandag, dinsdag, donderdag, vrijdag en zondag, om
10.00 en 14.00 uur, worden begeleide wandelingen van 2 uur
aangeboden door onze gids. Met deze wandeling, toeganke-
lijk voor iedereen, zult u interessante feiten en wetenswaar-
digheden van La Sambuy ontdekken.  Dit pakket bevat een 
                                                                 retourtje met de        
                                                                 stoeltjeslift en een    
                                                                 rondleiding van een  
                                                                 halve dag.
                                                                 Dinsdag en vrijdag    
                                                                 10.00-14.00. 



Vous êtes les membres d'une célèbre équipe
d'explorateurs.

Face à la disparition inexpliquée de l'eau dans
la vallée, les moines de Tamié décident de vous
appeler à l'aide.
Partez à l'aventure, à la recherche de la cause
de ce mystère, découvrez les créatures vivant en
secret au cœur des montagnes, menez l'enquête
et déjouez les pièges tendus sur votre chemin.
L'avenir de la vallée est entre vos mains !

À partir de 7 ans.

RECHERCHER
la nouveauté

Fiches parcours disponibles
aux caisses de la station.

Discovery booklets are available at the ticket office.
Ontdekkingsboekjes zijn beschikbaar aan de kassa.

Explor gamesExplor games



L’alpage de la Bouchasse
The Bouchasse Alp pasture
De bergweide van La Bouchasse

L’explor Games vous mènera jusqu’à l’alpage
de la Bouchasse. N’hésitez pas à faire une
halte afin de déguster le succulent fromage
de chèvre de Virginie.

The Explor Games will take you to the Bou-
chasse mountain pasture. Don't hesitate to
make a stop at the stables of Virginie to taste
the delicious goat cheese.

De Explor Games brengen u naar de alpen-
weide van Bouchasse. Aarzel niet om bij de
stal van Virginie te stoppen om de heerlijke
geitenkaas te proeven.

You are members of a famous team of explorers. Faced with the unex-
plained disappearance of water in the valley, the monks of Tamié de-
cide to call you for help. Set off on an adventure to find the cause of
this mystery, discover the creatures living in secret in the heart of the
mountains, investigate and foil the traps laid in your path. The future
of the valley is in your hands! Ages 7 and up.

Jullie zijn leden van een beroemd team ontdekkingsreizigers. Gecon-
fronteerd met de onverklaarbare verdwijning van water in de vallei,
besluiten de monniken van Tamié jullie om hulp te vragen. Ga op avon-
tuur om de oorzaak van dit mysterie te vinden, ontdek de wezens die
in geheim in het hart van de bergen leven, ga op onderzoek uit en ve-
rijdel de valstrikken die op je pad zijn gelegd. De toekomst van de vallei
ligt in jullie handen! Vanaf 7 jaar.

Explor Game outdoor
Groupe de 2   Groupe de 3   Groupe de 4  Groupe de 5   Groupe de 6  

19€            18€            17€     16€     15€
1 Télésiège A/R + Location de la tablette (prix par personne).



RELÂCHER
la pression

Bon Plan :
possibilité de rejoindre Faverges depuis le par-

king de la station par des chemins balisés
Good Tip: It is possible to reach Faverges
from the resort car park by marked paths

Goede Tip: Een afdaling naar Faverges is mogelijk vanaf de
parkeerplaats via gemarkeerde paden.

Mountain Biking - Mountain BikingVTT

A partir de 12 ans, matériel personnel obligatoire. 
Accès au départ des pistes grâce au téléski
de l’écureuil.
 Une fois arrivé au sommet du téléski, dirigez-vous
vers les pistes aménagées et balisées. 
De vert à noir, il y en a pour tous les niveaux ! 
Sensations garanties sur 150m de dénivelé ! 
Possibilité de prendre le télésiège avec votre VTT :
descente sur piste 4x4 non balisée.

Téléski de l’écureuil
donnant accès au
Bike Park, ouvert
uniquement les
week-ends de 13h à 18h. 



From 12 years old, personnal equipment required. Access to the
start of the slopes by the ‘Ecureuil’ drag lift. Once you have reached
the top, head for the marked trails to the left of the lift.

From blue to black, there are tracks for every level!
Sensations guaranteed with 150m altitude difference!
Possibility to take the chairlift with your mountain bike: descent on
a unmarked 4x4 dirt track.

Vanaf 12 jaar, persoonlijke uitrusting vereist. Toegang tot het start-
punt van de pistes met de “Ecureuil” sleeplift. Bovenaan de lift,
neemt u de gemarkeerde paden aan de linkerkant.

Van blauw tot zwart, er is voor ieder niveau wat wils!
Met een hoogteverschil van 150m zijn sensaties gegarandeerd!
U kunt ook de stoeltjeslift nemen met uw mountainbike voor een
afdaling over een ongemarkeerde 4x4 grindweg.

13h-18h (uniquement les samedis et dimanches)

Téléski “Écureuil”
Skilift

Descente niveau moyen
Mid-hard bikepath

Descente niveau difficle
Hard bikepath

Descente niveau très difficile
Very hard bikepath

Zone de quiétude gibier
Game Quiet Zone

Les VTT à assistance
électrique sont
interdits sur le

télésiège et le téléski !
e-bikes are not allowed on the

chairlift and ski lift!
Elektrisch ondersteunde mountain-

bikes zijn niet toegestaan op de
stoeltjeslift en skilift!

               Pass bike park*    Pass VTT journée**

Adulte    11€                    14€
Enfant    9€                     12€

*Téléski de l’Ecureuil illimité
journée. **Télésiège + Téléski de
l’Ecureuil illimités.
Pas de location de matériel sur la
station - There is no possibility to
rent the material on the station



RÉÉCRIRE
ses rêves

Un flyer est disponible en caisse avec
toutes les informations nécessaires pour

que vous fassiez un bon vol. 
A flyer is available at the cash desk with all

the information you need to have a good flight.
Bij de kassa is een brochure verkrijgbaar met

alle informatie die u nodig heeft om
een goede vlucht te maken.

Paragliding - ParaglidenParapente

Décollez depuis la Sambuy et découvrez un
panorama grandiose sur le Mont-Blanc,
le massif des Bauges et le lac d'Annecy.

Le décollage est orienté Nord à 1850m d'altitude,
idéal pour les vols matinaux. Atterrissage possible
à proximité du village de Seythenex.

Pensez à utiliser les navettes gratuites qui
circulent tous les jours entre Doussard,
l’atterrissage de Tamié et la station.



Forfait (télésiège)

1 Aller simple      Forfait journée illimité        Forfait Saison été

7€                    12€                                50€

Take off from La Sambuy and discover a breathtaking panorama
of Mont Blanc, the Bauges massif and Lake Annecy.
The take-off is north facing at 1850m altitude, ideal for morning
flights. Landing is possible near the village of Seythenex.

Remember to use the free shuttles that run every day between
Doussard, the Tamié landing site and the resort.

Vertrek vanaf de top van La Sambuy en ontdek een adembene-
mend panorama van de Mont Blanc, het Bauges-massief en het
meer van Annecy.
De start is op het noorden op 1850m hoogte, ideaal voor och-
tendvluchten. Landing mogelijk nabij het dorp Seythenex.

Vergeet niet gebruik te maken van de gratis pendeldienst die
dagelijks rijdt tussen Doussard, de landingsplaats van Tamié
nabij Seythenex en het oord.

Vols Biplace avec
Sambuy Parapente
Tandemflight with Sambuy Paragliding
Tandemvluchten met Sambuy Parapente

Envie d’un vol privilégié, seul dans le ciel
sans quitter des yeux le lac d’Annecy ?
Sambuy parapente vous propose une
expérience hors du temps dans un cadre
sauvage et authentique dont vous ressorti-
rez les yeux plein d’étoiles.

Book a tandemflight in the resort, Sambuy Parapente will
take you for an unforgettable experience in a natural and
authentic environment, leaving you with magnificent sou-
venirs.

Wilt u een bevoorrechte vlucht, met vol uitzicht op het
meer van Annecy? Sambuy Paragliding biedt u een on-
gekende ervaring vanuit een authentiek natuurgebied,
waar un geweldige herinnering zult overhouden. Reser-
veer een tandemvlucht in het oord, Sambuy Parapente
neemt u met plezier mee voor een onvergetelijke vlucht.

http://sambuyparapente.com



REMONTER
la pente

Bon Plan : Le Pack Station :
Adultes : 14€ -  Enfants : 12€

(comprenant 1 Aller-Retour en télésiège
+ 1 activité au choix)

Good Deal: the “Pack Station”:
Adults: 13€ - Children: 11€ (including 1 return trip

on the chairlift + 1 activity of your choice)

Goede Tip: het “Pack Station”:
Volwassenen: 13€ - Kinderen: 11€ (inclusief

1 retourtje met de stoeltjeslift
+ 1 activiteit naar keuze)

4-season toboggan
4-Seizoenen rodelbaanLuge 4 Saisons

Dés 1m05 accompagné et seul à partir de 1m25. 

La luge sur rails permet de dévaler 600 m de des-
cente à vive allure. Tracée entre les sapins, la piste
dispose de 9 virages et 3 sauts qui feront monter
l’adrénaline.

Totalement sécurisée, la luge est également prati-
cable par temps de pluie.



Photo Luge :
2€ la photo souvenir

Slide picture :
2€ the picture
Slee foto :

2€ per foto

From 1m05 accompanied and alone from 1m25.
The luge on rails allows you to hurtle down 600 m at high
speed.

Traced between the fir trees, the track has 9 bends and 3
jumps to get the adrenaline flowing.
Entirely secure, the luge is also practicable in rainy weather.

Voor personen vanaf 1m05 begeleid en vanaf 1m25 alleen.
De rodelbaan op rails laat je 600 m naar beneden suizen met
hoge snelheid.

Het parcours loopt tussen de dennenbomen door en heeft 9
bochten en 3 jumps om uw adrenaline te laten stromen.
De rodelbaan is volledig beveiligd en kan ook bij regenweer
worden gebruikt.

Luge VR
Virtual Reality toboggan ride
Virtual Reality rodelen

Vivez une expérience unique :
traversez les pyramides d’Egypte, les dé-
serts d’Amérique et le pays des Incas.

Sensations garanties en testant la des-
cente de luge sur rails avec un casque de
réalité virtuelle. 2 personnes sur la luge,
seul le passager peut porter les lunettes.

Experience a unique journey through the pyramids of
Egypt, the deserts of America and Inca country.
Discover the thrill of sledding on rails with a virtual
       reality headset.
       2 people per luge, only the passenger can wear
       the glasses.

Beleef een unieke reis door de piramides van
Egypte, de woestijnen van Amerika en het Inca ge-
bied. Gegarandeerde sensatie van rodelen met een
virtual reality headset.
2 personen per rodelslee, alleen de passagier mag
de bril dragen.

11h-18h
1 Tour      5 Tours    10 Tours   20 Tours    50 Tours    1h à volonté*

5,50€    25€       47€   85€    185€   260€
1 Casque = 1 Tour *Prix par groupe sur demande, réservation préalable



RÉVEILLER

Bon Plan : Le Pack Station :
Adultes : 14€ -  Enfants : 12€

(comprenant 1 Aller-Retour en télésiège
+ 1 activité au choix)

Good Deal: the “Pack Station”:
Adults: 13€ - Children: 11€ (including 1 return trip

on the chairlift + 1 activity of your choice)

Goede Tip: het “Pack Station”:
Volwassenen: 13€ - Kinderen: 11€ (inclusief

1 retourtje met de stoeltjeslift
+ 1 activiteit naar keuze)

Tubby jump/ Snow-tubing

vos sens
Tubby Jump : Dès 1m25.
De grosses bouées, un tremplin de 30 mètres en bois
et le tour est joué !
La réception se fait sur un immense airbag et l’envol
au gré des inspirations de chacun. Retrouvez votre
âme d’enfant et envoyez-vous en l’air !

Snow-Tubing : Dès 3 ans.
Cette activité permet aux plus petits comme aux
plus grands de profiter ensemble de 100 m de glisse
sur des bouées gonflables. Les départs groupés
jusqu’à 3 personnes sont possibles.



13h-18h
1 Tour      5 Tours    10 Tours   20 Tours    50 Tours    1h à volonté*

5,50€    25€       47€   85€    185€   260€
1 Tour = 2 Sauts

Snow-Tubing : From 3 years old
This new activity is accessible for the
whole family including youngest kids.
100 m of smooth downhill sliding on
our big buoys. Group launches up to 3
people at the same time is the best fun
you’ll have!

Snow-Tubing: Vanaf 3 jaar
Bij deze activiteit kunnen jong en oud
genieten van 100 m glijden op grote
opblaasbare banden. Toegankelijk voor
de hele familie, zelfs de jongsten kun-
nen genieten van de 100 meter lange
afdaling in een opblaasbare band.
Groep lanceringen tot 3 personen te-
gelijk, de beste lol die u kunt hebben!

Tubby Jump : From 1m25
Fly down the hill in a big infla-
table buoy on a synthetic
track, jump in the air and land
smoothly on a big Airbag.
Thrills are guaranteed!

Tubby Jump: Vanaf 1m25
Glij op een grote opblaasbare
band van een 30 meter lange
houten springplank.
Vlieg door de lucht en maak
een zachte landing op een
enorme airbag na een vlucht
naar eigen wens. Herleef je
jeugd en vlieg door de lucht!



À partir de 8 ans.
Venez tester votre adresse et challenger vos amis !
Couché ou debout, prenez-vous pour Martin Fourcade et mettez tout dans le mille.
LASER RIFLE SHOOTING.
Come and test our new activity and test your accuracy. From 8 years old. 1 Activity ticket for 2 times 5 shots.

LASERGEWEER SCHIETEN.
Ontdek onze nieuwe activiteit en test hoe doeltreffend u bent.  Vanaf 8 jaar. 1 activiteitenticket voor 2 keer 5 schoten.

Tir à la carabine laser

Visite de “l’envers du décor”
chaque mercredi matin à 11h.

15 personnes maximum
acceptées par visite.
Plus d’infos : 04 50 44 44 45

Venez découvrir

de la station !

les coulisses
gratuit !

RDV en caisse,

durée de 30 mn environ

Enfants bienvenus

à partir de 8 ans

13h-18h
1 Ticket     5 Tickets  10 Tickets  20 Tickets   50 Tickets   1h à volonté*

5,50€    25€       47€   85€    185€   260€
1 ticket Activité : 2 fois 5 tirs - Bon Plan : Profitez du Pack Station, voir page précédente









+33 (0)4 50 44 44 45
www.lasambuy.com

RETROUVEZ
nous cet hiver

Ne pas jeter sur la voie publique
Do not throw on the public road
Niet op de baan wegwerpen
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